CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - L.E. WILSON 22-250
REMINGTON BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: L.E. WILSON 22-250 REMINGTON BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749006084

Mfr. No.: BS22-250

Cartridge: 22-250 Remington

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.431kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir prézises Geschosssetzen konzipiert und erfreut sich grof3er
Beliebtheit bei BenchrestSchitzen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck gemalf3 der Produktbeschreibung verwendet
wird.

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Munition und Wiederladegeraten umgehst.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberprife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Wiederladung von Munition und deren
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriufe immer, dass die Matrize mit der spezifischen Patrone, die du verwendest (22250 Remington),
kompatibel ist.

Stelle sicher, dass der Geschosssetzstempel vor Beginn des Setzprozesses korrekt eingestellt ist.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Munition.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung der Matrize, um Fokus und Préazision zu gewahrleisten.
Bei Fehlfunktionen oder unerwartetem Verhalten stoppe die Verwendung des Produkts sofort und konsultiere
den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

* Entferne gegebenenfalls vorhandene Matrizen von der Presse.

® |nstalliere die CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES, indem du sie in die Presse schraubst, bis sie
fest sitzt.

® Stelle den Setzstempel auf die gewiinschte Tiefe fiir das Geschosssetzen ein.

2. Nutzung:

Bereite deine Patronenhilsen gemaf den gangigen Wiederladepraktiken vor.

Lege ein Geschoss in die Hilsenéffnung und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet ist.

Setze die Hilse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie vollstandig sitzt.

Betétige die Presse, um das Geschoss mit dem passgenauen Setzstempel in die Hilse zu driicken.
Uberpriife jede Patrone auf korrektes Geschosssetzen und Ausrichtung, bevor du mit der nachsten
fortfahrst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wirf sie nicht im regularen Haushaltsmiill weg; konsultiere die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
geféhrlichem Abfall fur die sichere Entsorgung von Wiederladematerialien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Produktsicherheit, Nutzung oder um Probleme zu melden, konsultiere bitte die Kontaktdaten, die
mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fiir weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
der CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE
gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. This product is designed for precision bullet seating, making it a favorite among benchrest shooters.
To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling ammunition and reloading equipment.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the die is compatible with the specific cartridge you are using (22250 Remington).
Ensure that the bullet seating stem is correctly adjusted before beginning the seating process.

Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

Avoid distractions while using the die to maintain focus and precision.

In case of malfunction or unexpected behavior, stop using the product immediately and consult the
manufacturer or a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

® Remove any existing dies from the press if necessary.

® |nstall the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES by screwing it into the press until it is firmly in
place.

® Adjust the seating stem to the desired depth for bullet seating.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.

Place a bullet into the case mouth, ensuring it is properly aligned.

Insert the case into the die, ensuring it is fully seated.

Activate the press to push the bullet into the case using the closefitting seating stem.
Inspect each round for proper bullet seating and alignment before proceeding to the next.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not throw away in regular household waste; consult local hazardous waste disposal guidelines for safe
disposal of reloading materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or to report any issues, please refer to the contact information
provided with your purchase or visit the manufacturer's website for more details.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250
REMINGTON BULLET SEATING DIE

Introduccion

Gracias por elegir el CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Este producto esta disefiado para el asiento de balas con precision, lo que lo convierte en un favorito
entre los tiradores de benchrest. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para el propésito previsto segun la descripcién del producto.
® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al

manejar municiones y equipos de recarga.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
® |nspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones y su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica que el die sea compatible con el cartucho especifico que estas utilizando (22250
Remington).

Asegurate de que el vastago de asiento de balas esté correctamente ajustado antes de comenzar el proceso
de asiento.

® No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu municion.
® Evita distracciones mientras usas el die para mantener el enfoque y la precision.
® En caso de mal funcionamiento o comportamiento inesperado, deja de usar el producto de inmediato y

consulta al fabricante o a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

® Retira cualquier die existente de la prensa si es necesario.

® |nstala el CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES atornillandolo en la prensa hasta que esté
firmemente en su lugar.

® Ajusta el vastago de asiento a la profundidad deseada para el asiento de balas.

Uso:

Prepara tus casquillos de cartucho de acuerdo con las practicas estandar de recarga.

Coloca una bala en la boca del casquillo, asegurandote de que esté correctamente alineada.

Inserta el casquillo en el die, asegurandote de que esté completamente asentado.

Activa la prensa para empujar la bala dentro del casquillo utilizando el vastago de asiento de ajuste
perfecto.

® |nspecciona cada ronda para verificar el correcto asiento y alineacién de la bala antes de proceder a la
siguiente.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo tires a la basura doméstica regular; consulta las pautas locales de eliminacion de desechos peligrosos
para la eliminacion segura de materiales de recarga.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, su uso o para informar de cualquier problema, por favor
consulta la informacion de contacto proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante para mas

detalles.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Gracias por

tu atencion a estas importantes pautas de seguridad.



Guide de Sécurité pour CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Ce produit est congu pour un positionnement précis des balles, ce qui en fait un favori parmi les
tireurs de benchrest. Pour assurer une utilisation sdre et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPl) comme des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation des munitions et de I'équipement de rechargement.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® |nspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et I'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez toujours que le die est compatible avec la cartouche spécifique que vous utilisez (22250 Remington).

® Assurezvous que la tige de positionnement de la balle est correctement ajustée avant de commencer le
processus de positionnement.

®* Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos munitions.

® Evitez les distractions lors de I'utilisation du die pour maintenir votre concentration et précision.

® En cas de dysfonctionnement ou de comportement inattendu, arrétez immédiatement d'utiliser le produit et
consultez le fabricant ou un professionnel qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

® Retirez tout die existant de la presse si nécessaire.

® |nstallez le CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES en le vissant dans la presse jusqu'a ce qu'il soit
bien en place.

® Ajustez la tige de positionnement a la profondeur souhaitée pour le positionnement des balles.

2. Utilisation :

Préparez vos étuis de cartouche selon les pratiques standard de rechargement.

Placez une balle dans I'embouchure de I'étui, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Insérez I'étui dans le die, en vous assurant qu'il est complétement en place.

Activez la presse pour pousser la balle dans I'étui a I'aide de la tige de positionnement ajustée.
Inspectez chaque cartouche pour un positionnement et un alignement corrects de la balle avant de
passer a la suivante.

Instructions de Disposition

® Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires ; consultez les directives locales de disposition des
déchets dangereux pour une élimination sre des matériaux de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité du produit, son utilisation, ou pour signaler des problemes, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies avec votre achat ou visiter le site Web du fabricant pour plus de détails.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
le CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Merci de
votre attention a ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250
REMINGTON BULLET SEATING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Questo prodotto & progettato per un preciso caricamento dei proiettili, rendendolo un favorito tra i
tiratori benchrest. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano munizioni e attrezzature di ricarica.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e I'uso delle munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Verificare sempre che la matrice sia compatibile con la cartuccia specifica in uso (22250 Remington).

® Assicurarsi che il gambo di alloggiamento per il caricamento del proiettile sia correttamente regolato prima di
iniziare il processo di caricamento.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per le munizioni.
Evitare distrazioni durante 'uso della matrice per mantenere la concentrazione e la precisione.
In caso di malfunzionamento o comportamento imprevisto, interrompere immediatamente I'uso del prodotto e
consultare il produttore o un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovere eventuali matrici esistenti dalla pressa se necessario.
Installare il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES avvitandolo nella pressa fino a quando non &
saldamente in posizione.

® Regolare il gambo di alloggiamento alla profondita desiderata per il caricamento del proiettile.

2. Uso:
® Preparare i bossoli delle cartucce secondo le pratiche standard di ricarica.
® Posizionare un proiettile nell'orificio del bossolo, assicurandosi che sia correttamente allineato.
® |Inserire il bossolo nella matrice, assicurandosi che sia completamente inserito.
[ ]

Attivare la pressa per spingere il proiettile nel bossolo utilizzando il gambo di alloggiamento a stretto
contatto.

® [spezionare ogni cartuccia per un corretto caricamento e allineamento del proiettile prima di procedere
con la successiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare in rifiuti domestici normali; consultare le linee guida locali per lo smaltimento sicuro dei materiali di
ricarica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto, I'uso o per segnalare eventuali problemi, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'acquisto o visitare il sito web del produttore per ulteriori

dettagli.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Grazie per la

vostra attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYCE DO
OSADZANIA POCISKOW CHAMBER TYPE L.E.
WILSON 22250 REMINGTON

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér MATRYCE DO OSADZANIA POCISKOW CHAMBER TYPE L.E. WILSON 22250
REMINGTON. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym osadzaniu pociskéw, co czyni go
ulubiencem strzelcow benchrestowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne
zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa przedstawionymi w tej instrukcji.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jak opisano w opisie produktu.
® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas

obstugi amuniciji i sprzetu do reloading.

® Trzymac produkt z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych tadowania amuniciji i jej uzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze weryfikuj, czy matryca jest kompatybilna z konkretnym nabojem, ktérego uzywasz (22250
Remington).

Upewnij sie, ze trzpien do osadzania pociskdw jest prawidtowo wyregulowany przed rozpoczeciem procesu
osadzania.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej amuniciji.
® Unikaj rozproszen podczas uzywania matrycy, aby utrzymac skupienie i precyzje.
®* W przypadku awarii lub niespodziewanego zachowania natychmiast zaprzestarn uzywania produktu i

skonsultuj sie z producentem lub wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twagj press do reloading jest pewnie zamocowany i stabilny.

® Usun wszelkie istniejgce matryce z pressa, jesli to konieczne.

® Zainstaluj MATRYCE DO OSADZANIA POCISKOW, wkrecajac ja w press az do momentu, gdy bedzie
pewnie na miejscu.

* Wyreguluj trzpien osadzajacy na pozadang gtebokos¢ osadzania pocisku.

Uzytkowanie:

Przygotu;j tuski wedtug standardowych praktyk reloading.

UmieS¢ pocisk w wylocie tuski, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo wyréwnany.

W16z tuske do matrycy, upewniajgc sie, ze jest catkowicie osadzona.

Aktywuj press, aby wcisnaé¢ pocisk do tuski za pomoca Scisle dopasowanego trzpienia osadzajgcego.
Sprawdz kazda nabd¢j pod katem prawidtowego osadzenia pocisku i wyréwnania przed przejsciem do
nastepnego.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi regulacjami.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych; zapoznaj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji

odpaddw niebezpiecznych, aby bezpiecznie pozby¢ sie materiatéw do reloading.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, uzytkowania lub zgtaszania
jakichkolwiek probleméw, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z zakupem lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informaciji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas reloading z MATRYCE DO OSADZANIA POCISKOW CHAMBER TYPE L.E. WILSON 22250
REMINGTON. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym bezpieczerstwa.



Turvallisuusohjeet LUODINASETUSHOLKIT L.E.
WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LUODINASETUSHOLKIT L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Tama tuote
on suunniteltu tarkkaan luodin asettamiseen, ja se on suosittu vaihtoehto kasaampujien keskuudessa.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdssé oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kdytetaén vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Kéayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi
ammuksia ja latausvalineita.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
® Tarkista saanndllisesti, etta holkki ei ole kulunut tai vaurioitunut ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ammuksen lataamiseen ja kayttéon.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

Varmista aina, ettd holkki on yhteensopiva kayttdmasi patruunan kanssa (22250 Remington).

Varmista, ettd luodin asettamismekanismi on oikein saadetty ennen asettamisprosessin aloittamista.

Ala ylita suositeltuja latausméaarayksia ammuksillesi.

Valta hairidtekijoita kayton aikana, jotta voit keskittya ja saavuttaa tarkkuuden.

Jos iimenee toimintahairio tai odottamaton kayttaytyminen, lopeta tuotteen kayttt valittomasti ja ota yhteytta
valmistajaan tai patevaan ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

® Poista tarvittaessa kaikki olemassa olevat holkit puristimesta.

® Asenna LUODINASETUSHOLKIT kiertamalla se puristimeen, kunnes se on tukevasti paikoillaan.
® S3ada asettamismekanismi haluttuun syvyyteen luodin asettamista varten.

2. Kaytto:

Valmistele patruunan hylsyt standardien mukaisesti.

Aseta luoti hylsyn suuhun varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.

Aseta hylsy holkkiin varmistaen, ettd se on taysin paikoillaan.

Aktivoi puristin tyontadksesi luodin hylsyyn kayttéen tiukasti istuvaa asettamismekanismia.
Tarkista jokainen laukaus oikean luodin asettamisen ja kohdistuksen varmistamiseksi ennen
seuraavaan siirtymista.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita pois tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden havittdmisohjeet
turvallista havittamista varten latausmateriaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta, kaytdsta tai haluat ilmoittaa ongelmista, viittaa ostoksen
mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla lisétietoja varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
LUODINASETUSHOLKIT L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE kanssa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota néihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.






Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING
DIE. Denna produkt ar utformad foér exakt kuljustering och ar en favorit bland benchrestskyttar. For att sdkerstalla
saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktinformationen.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
hanterar ammunition och omladdningsutrustning.

* Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

* Inspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

* Folj alla lokala lagar och forordningar angdende omladdning och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Verifiera alltid att dies ar kompatibel med den specifika patron du anvander (22250 Remington).

Sakerstall att bullet seating stem &r korrekt justerad innan du pabdrjar seatingprocessen.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna fér din ammunition.

Undvik distraktioner medan du anvander dies for att uppratthalla fokus och precision.

Vid funktionsfel eller ovantat beteende, sluta anvénda produkten omedelbart och konsultera tillverkaren eller
en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Sakerstall att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.

® Ta bort eventuella befintliga dies fran pressen om det behovs.

® |nstallera CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES genom att skruva den i pressen tills den sitter
ordentligt pa plats.

® Justera seating stem till 6nskat djup for kuljustering.

2. Anvandning:

Forbered dina patronhylsor enligt standardpraxis fér omladdning.

Placera en kula i hylsmunnen och sékerstall att den ar korrekt justerad.

Satt in hylsan i dies och se till att den ar helt pa plats.

Aktivera pressen for att trycka kulan in i hylsan med hjalp av den tatt passande seating stem.
Inspektera varje patron for korrekt kuljustering och inriktning innan du gar vidare till nasta.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
® Slang inte i vanligt hushallsavfall; konsultera lokala riktlinjer for séker kassering av omladdningsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor angaende produktsékerhet, anvandning eller for att rapportera problem, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medfoljer ditt kop eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Tack for att
du uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Tento produkt je navrzen pro pfesné sezeni stfel, coz z néj €ini oblibenou volbu mezi benchrest
stfelci. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpec€nostni pokyny
uvedené v této prirucce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
munici a vybavenim pro pfebijeni.

® UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte die na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfebijeni a pouzivani munice.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy ovéfte, Ze je die kompatibilni s konkrétnimi naboji, které pouzivate (22250 Remington).

Ujistéte se, Ze je seating stem spravné nastaven pfed zahajenim procesu sezeni.

Nepfekracujte doporu€ené specifikace zatiZzeni pro vasi munici.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani die, abyste udrzeli pozornost a presnost.

V pfipadé poruchy nebo neoCekavaného chovani okamzité prestarite produkt pouzivat a konzultujte s
vyrobcem nebo kvalifikovanym odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byl vas stroj na pfebijeni pevné namontovan a stabilni.

® Pokud je to nutné, odstrarite jakékoli existujici die z lisu.

® Nainstalujte CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES zaSroubovanim do lisu, dokud nebude pevné
na svém misté.

® Nastavte seating stem na pozadovanou hloubku pro sezeni stfely.

2. Pouziti:

Pripravte své nabojnice podle standardnich postuptll prebijeni.

Vlozte stfelu do Usti ndbojnice, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Vlozte nabojnici do die, ujistéte se, Ze je plné usazena.

Aktivuijte lis, aby se stfela dostala do ndbojnice pomoci Uzce pfiléhajiciho seating stem.
Zkontrolujte kazdy naboj na spravné usazeni a zarovnani stfely pred pokracovanim k dalSimu.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu; konzultujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu pro
bezpecnou likvidaci material( na prebijeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti produktu, pouZiti nebo hlaseni jakychkoli problémd se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené p¥i zakoupeni nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podrobnosti.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecné a efektivni prebijeni s CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Dékujeme za vaSi pozornost k
témto dlleZitym bezpecnostnim pokynlm.



